Kovacs Eszter

Birodalmak és romok

Diderot gondolatai a torténelmi nagysagrdl és hanyatlasrol

Diderot toredékes torténelemfilozéfidja

Bar a nagysag és hanyatlas szopar kapcsan a 18. szazadi francia filozdfiai
irodalombdl el6szor Montesquieu A rémaiak nagysdga és hanyatldsa cimd,
1734-ben megjelent, 1808-t0] kezdve magyarra tobb izben is leforditott
munkaja juthat esziinkbe, ez az ellentétes fogalompar fontos szerepet
jatszik Diderot torténelemfilozofiai gondolataiban is. Ha mégsem Dide-
rot az els6 és leginkabb magatdl értetddd asszociacionk a torténelem
korforgasarol, a birodalmak bukasarol, a felemelkedés és hanyatlas valta-
kozasarol szélva, annak oka valdszintileg az, hogy nem irt rendszerszerti
torténelemfilozdfiai munkat, ehelyett szamos, eltérd idében és céllal kelet-
kezett miivében, a mufaji hatdrokat ativelen elmélkedett errdl. Raadasul
e szovegeknek csak egy része jelent meg élete soran nyomtatasban, am
tobb esetben nem is a sajat neve alatt, igy Diderot torténelemfilozdfiai
gondolatmenete a 20. szazadtol kezdve valt rekonstrualhatéva az életmt
modern kiaddsaibol.

Diderot visszatér6en szot ejt, ugy is mondhatjuk, visszatéréen ejt
sz0t a torténelem mibenlétérdl, a nagysag és hanyatlas valtakozasa-
rél, az uralkodoi ambicidk és a hdditasok hivsagardl, az onkényuralmi
rendszerek onmagukat felszamold ellentmondasairdl. Erre vonatkozo
gondolatokra bukkanhatunk a kéziratos formdban terjesztett Szalon-
kritikdkban, Diderot leveleiben, A két India torténete cimii kereskede-
lem- és gyarmatositastorténet szamos, altala irt részében, az un. lapszéli
jegyzetekbdl sziileté munkaiban, amilyen példaul a Helvétius cdfolata
(1774), és a Hollandiai utazdsban (1773-1774) is. S6t, a torténelemfilozofiai
gondolatok csirai mar Diderot korai természettudomanyos irasaiban is
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tellelhet6k, az anyag valtozasa kapcsan. Diderot szamdra a torténelem
allandé valtozds, mulékonysag.

Jelen irasban nem volna lehetséges attekinteni Diderot torténelemfel-
fogasanak nemzetkozi szakirodalmat. Torténelemfilozoéfiai gondolatainak
Osszessége sem targyalhatd egyetlen tanulmanyban, sokkal inkabb egy
doktori disszertacio keretében volna elképzelhetd. A magyarul olvashato
szakirodalom nagyon vazlatos 0sszegzéseként Penke Olga és Ludassy
Maria kutatasait kell megemliteniink, az esztétikai irasokban megjelend
torténelemszemlélet és a romok poétikaja kapcsan pedig Bartha-Kovacs
Katalin és tanitvanyai publikacioit.! Elavult, nehézkes, és forditasi hibak
is akadnak benne, de még hasznalhaté Diderot muveinek Csatlos Janos
és GyOry Janos altali forditasa, rendelkezéstinkre all A francia felvildgoso-
dds mordlfilozéfidja cimi antoldgia, valamint a szerz6 sziiletésének 300.
évforduldja alkalmabol késziilt forditdskotet.> Az életmiiben barangolva
a vonatkozd gondolatokat keresni azonban elsdsorban az eredeti nyelven
lehet, és ebben sem konnyiti meg a kutaté munkajat, hogy a kritikai ki-
adas befejezetlen maradt, kotetei lassan jelentek meg, ezek a nagy francia
konyvtarakon kiviil nehezen hozzaférhet6k, a Diderot-életmt egésze pe-
dig nem érhet6 el egységes digitalis feliileten.

Jelen irasomban a kovetkezd, ritkdn targyalt kérdéseknek szentelem
figyelmemet az életmd kiilonféle helyeirdl kolcsonzott idézetek elemzése
révén:

- Van-e Diderot-nak valamiféle kedvenc gondolata a torténelem
mibenlétérél? Ha igen, hogyan jelenik meg ez a gondolat eltérd
kontextusokban?

- A kedvenc gondolat kulcsszavakra épiil-e? Egy-egy frappans szo
elindul-e a fogalomma vélas utjan Diderot torténelemfilozéfiai
gondolataiban?

- Hogyan fonddik 6ssze a mondanivald és a stilus e gondolatokban?

1 Penke Olga: Filozofikus vilagtorténetek és torténetfilozéfidk. Balassi Kiado, Buda-
pest, 2000; Ludassy Maria: Diderot Politikai téredékei. Holmi, 2013:11 (online),
URL: https://www.holmi.org/2013/11/ludassy-maria-diderot-politikai-toredekei
(megtekintve 2024. augusztus 11.); Kovacs Katalin: A ,,romok koltészete” Hubert
Robert Diderot mivészetkritikai irdsainak titkrében. Miivészettorténeti Ertesitd,
1997 (46):3-4, 139-146; Szabolcs Eniké: A romok poétikdjdtél a romok esztétikdjdig.
A romszemlélet viltozdsai a 18. szdzad mdsodik felét6l az 1820-as évekig a francia
irodalomban. PhD-disszertacio. SZTE, 2021, SZTE Doktori Repozitorium, URL:
https://doktori.bibl.u-szeged.hu/id/eprint/10745/ (megtekintve 2024. augusztus 11).

2 Diderot vilogatott filozéfiai miivei. Ford. Csatlos Janos és GyOry Janos. Akadémiai
Kiadd, Budapest, [1951] 1983; Ludassy Mdria (szerk.): A francia felvildgosodds mo-
rdlfilozéfidja. Gondolat Kiad6, Budapest,1975; Kovacs Eszter — Penke Olga — Szdsz
Géza: Denis Diderot. Esztétika, filozdfia, politika. UHarmattan Kiadd, Budapest,
2013.
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- Hogyan valtakozik a torténelemr6l gondolkodd szubjektum helye
a torténelmen kiviili nézépont és az empatikus, beleérz6 nézépont
kozott? Mi koze lehet ennek Diderot narrativ technikaihoz?

Esztétika és torténelem: mirdl arulkodnak a romok?

Diderot torténelemfilozofiai gondolatainak egy részét az 1760-as évek dere-
kan vetette papirra. Az Enciklopédia ,Histoire” szécikke (VIIL kotet, 1765)
Voltaire munkaja, vagyis sem Diderot, sem D’Alembert nem tartotta fenn e
fontos szocikket maganak, erre a torténetiroként tisztelt nagy el6dot kérték
fel. Diderot torténetirdi tevékenységet nem folytatott, bar palydja kezdetén
franciara forditotta Temple Stanyan Grecian History cim{i munkdjat (1707,
francia forditasa 1742-1743), élete utolsé miive pedig a francia Seneca-forditas
kapcsan irott, szabad szerkezet(i Esszé Claudius és Néré uralkoddsdrol (1782).
Diderot tovabbi, hosszabb torténeti fejtegetései A két India torténetében
talalhatok, amely Guillaume-Thomas Raynal neve alatt jelent meg hdrom
bovil kiadasban — 1770-ben, 1774-ben és 1780-ban. Ez esetben azonban
Diderot - habér fontos szerepben, a munka filozéfiai koncepcidjanak szer-
z6jeként — a hattérben kivant maradni. Erdekes azonban e témaban az is,
amit Hubert Robert-nek az 1767-es Szalonon kiéllitott tajképei kapcsén irt.?

Hubert Robert (1733-1808) képein Diderot-t az elenyészett nagysag
és a mindent urald id6 abrazoldsa ragadja meg. A torténelem civilizaciok
felemelkedése és bukasa, hoditok dicsdsége és feledésbe mertilése, népek
sziiletése és szétszordddsa, az idé azonban egyetlen allando 1étezéként
uralja a mulandd eseményeket, hiszen minden civilizacié, birodalom,
hatalmi berendezkedés felett eljar majd és eltorli azt. Az idd, ha kegyes,
legfeljebb némi nyomot hagy bel6liik.

Diderot a Grande Galerie éclairée du fond cimti festmény kapcsan irja:

A romok nagy gondolatokat ébresztenek bennem. Minden megsemmisiil,
minden elpusztul, minden elmulik. Nem marad meg mds, csak a vildg.
Az id8 probéjat nem éllja ki mas, csupéan az id6.

3 A Louvre szalonjaban kiallitott képekrdl Diderot a kéziratos formaban terjesztett
Correspondance littéraire szamara irt. A képek els6 kiallitasi datuma értelemszertien
1767 volt.

4, Les idées que les ruines réveillent en moi sont grandes. Tout sanéantit, tout périt,
tout passe. Il n’y a que le monde qui reste. Il n’y a que le temps qui dure.” Lasd Annette
Lorenceau - Else Marie Bukdahl - Michel Delon (kiad.): Salon de 1767. In Diderot:
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E mondatok stilusat magyarul nem kénny visszaadni. Diderot egyrészt
épit a mellérendelés (parataxis) stilisztikai hatasara, amelyben itt érdekes
kontrasztként visszafelé, a megsemmisiilést6l az elmulds felé fokoz, mas-
részt rajatszik a harom, latszolag nagyon egyszer( ige — passe, reste, dure
—hatasara. A durer a mai francia nyelvben is megérizte a 'tart valamennyi
ideig’ és ’tartdsnak bizonyul kett6s jelentését, igy Diderot parhuzamba
allitja a vilag térbeli fennmaradasat (megmarad) és az id6 allandosagat
(tovabb tart). A romok ennek a bizonyitékai, és igy lehet egy még viragzo
kultdrat is romjaiban vizionalni.

Diderot szeretné, ha a mulandésagot valamilyen narrativ elem is
megjelenitené a romképeken. A miifajtél azt varja, hogy a festmény egy-
szerre legyen tdjkép és torténelmi narrativa vagy akar filozofikus tizenet.
Hubert Robert Ecurie et magasin a foin cimi képe kapcsan jegyzi meg,
hogy a csaszarkorra utal¢ latin felirat még érdekesebbé tenné a romok
kozott megjelend kozemberek abrazolasat.

E romok szélndnak hozzam. [...] Az evilagi dolgok hivsagarol toprengenék,
ha azt olvasnam egy gyogynovényt arulo asszony feje felett, ,Az isteni Au-
gustusnak, az isteni Néronak” - és azok becstelenségérél, akik hajlanddok
voltak isteniteni egy gyava proscriptort, egy koronas fenevadat. Lathatjak,
mily tavlatot nyitna a romképfestdk el6tt, ha komolyabb gondolatokra val-
lalkoznanak, és a torténelem ismeretét a miifajba csempésznék.’

A szbvegrészlet tobb ponton is érdekes. Az ,.evilagi hivsag” kifejezés
furcsanak tlinhet egy ateista szerz6 szohasznalataban, Diderot azonban
nem a keresztény vagy akar a pogany értelemben vett foldi élet és talvi-
lag kettésségére utal vele, hanem az emberi torekvések mulékonysagéra.
A hatalomvagyra csupan egy felirat emlékeztet, az 6nkényur éppen ugy
elenyészett, mint a hatalma, és mint azok, akik dicséitették. Hubert Robert
képe alcime szerint Romaban késziilt, az eredeti alapjan. Diderot ennél
varna tobbet: a festménynek a kovek és a szalma, a szobor nagysaga és az

Oeuvres complétes. XV1. k., Hermann, Périzs, 1990, 338. A tanulmanyban szerepld
idézetek magyarul csak szemelvényes formaban olvashaté Diderot-mtvekben sze-
repelnek, ezért az egyes szoveghelyeket sajat forditdsomban idézem.

5 »Ces ruines me parleraient. [...] Je m’entretiendrais de la vanité des choses de ce monde,
sijelisais au-dessus de la téte d’une marchande d’herbes, Au divin Auguste, Au divin
Néron, et de la bassesse des hommes qui ont pu diviniser un ldche proscripteur, un
tigre couronné. Voyez le beau champ ouvert aux peintres de ruines, s’ils savisaient
d’avoir des idées, et de sentir la liaison de leur genre avec la connaissance de I’ histoire.”
Uo. 360. A latin eredett proscripteur megfeleléje szabadabb forditasban lehet a
‘tronkoveteld’ is.



emberalakok kicsinysége, a fény és az arnyék kozotti kontraszt mellett a
hanyatlas és dtalakulas iizenetét kellene hordoznia.

A romképekhez fiizott gondolatok bo egy évtizeddel késdbb is fel-
tinnek Diderot irasaiban, aki az ambiciok hivsagabol, az emberi hata-
lom véges voltabol, a birodalmak hanyatlasabol két fontos, am részben
egymasnak ellentmond6 moralis kovetkeztetést von le. Egyrészt barmely
zsarnok vagy onkényes politikai berendezkedés 1éte mulandd. Ez a be-
latds azonban nem teszi semmissé az dltala okozott szenvedést. Dide-
rot ez iranti érzékenysége a Szalon-kritikak vonatkozé széveghelyein is
megjelenik, igazan azonban A két India torténetéhez irt részekben valik
egyértelmivé. A torténelem szemlélhetd kiviilr6l vagy feliilrdl is (ez az
elmélkedés), vagy pedig a benne él6k helyzetébdl (ez a beleérzés). A két
nézbépont valtakozhat is egymassal, és itt érdekes modon nemcsak Diderot
festménykritikdira, hanem a narrativ fokuszt mozgasban tart6 regényiroi
modszerére is raismerhetiink.

Viltozas és viszontagsag

Az elmulds, a hanyatlds minden létez6t utolér, igy az erd és a hatalom
megmaradasa csupan illuzié. Ez érvényes az okori birodalmak torténetére,
de az eurdpai gyarmatbirodalom véarhat6 sorsara is. Egy 1étez6, legyen
az akar a politikai test, mar ereje teljében is hordozza a hanyatlast, sot,
a kibontakozas el6tt is megromolhat. Utdbbira Diderot II. Katalin orosz
carnd latszatreformjaira tett kritikus megjegyzése utal. A két India torté-
nete harmadik kiaddsanak végén talalhato, politikai targyu fejezetben irja:
»Oroszorszag elrothadt, még miel6tt megérett volna.”” A hanyatlds sok
esetben nemcsak az id§ sziikségszer(i kovetkezménye, hanem az anya-
gi széttoredezést megel6z6 erkolesi romlasé. Bar Diderot a Hollandiai

6  Viszonylagismert példa erre Az apdca cimi regény (1762) Suzanne nevii elbeszéldje,
aki Diderot kitalalt, 4m hitelesnek szant figurdjaként egyszerre naiv, mégis képzett
elbeszéld, és a torténetben magat hol egy jelenet kozepén, hol kiviilrél irja le.

7 ,Le Russe était pourri avant d’avoir été miir.” A két India torténetének létezik egy
négykotetes kritikai kiadasa, amely 2010 utdn jelent meg. Ebb6l azonban csak az
els6 kotet allt rendelkezésemre. Egyéb esetekben a munka egyes magyar konyv-
tarakban és online is hozzaférhet6 1783-as ujrakiadasdra hivatkozom; a konyv és
a fejezet szamat jelolom. Valamennyi idézet a munka Diderot-nak tulajdonitott
részébdl szarmazik. Guillaume-Thomas Raynal: Histoire philosophique et politique
des établissements et du commerce des Européens dans les deux Indes. Neuchétel-
Geneéve, 1783 (a tovdbbiakban HDI 1783), XIX. konyv, 2. fej., 30.
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utazdsban (1773-1774) méltatja az Egyesiilt Tartomanyokat, amelyet mas
utazok nyoman a szabadsag és a tolerancia foldjeként ir le, Batavia (a mai
Java teriiletén létesitett holland gyarmat) haszonéhes kereskedéit igy fi-
gyelmezteti: ,Minden kereskedénép sorsa, hogy gazdag, gyava, romlott
és leigdzott legyen.”® A véltozas tehat fizikai térvény, azonban a moralis
vétkek és a rossz vezetés felgyorsitjak, és a természetes elmulast id6 el6tti
megromlassa teszik.

A mulanddsag kérdése nem csupan azért érdekes, mert Diderot tobb
izben utal elkeriilhetetlenségére, hiszen a ,minden muland6” gondolata
lehetne puszta kozhely is, hanem azért, mert vissza-visszatér erre, és ha-
tasos stilust kolcsonoz megjegyzéseinek. Stilusa a 19. szazadtol kezdve el-
lentmonddsos reakcidkat véltott ki az 6t olvaso irodalomtérténészekbdl.
Sainte-Beuve méltatja Diderot-t, am el is marasztalja, és irdi tehetségét
tobbre tartja, mint mordlis tartdsat. Fenntartasai ellenére mégsem tudja
megéllni, hogy ne ismerje el Diderot stilusanak modernségét, lendiiletét,
eredetiségét, bar kevéssé taldlja azt mértéktartonak.” Gustave Lanson
pedig Diderot-t tuldradoan érzékenynek tekinti,'* és e két irodalomkri-
tikus véleménye sokaig meghatarozo volt. Leo Spitzer azonban 1948-as
tanulmanyaban arra mutat rd, hogy a klasszikus nyelvezetet Diderot
prozajaban ritmikus részek szakitjak meg, és ezek az él6beszéd ritmu-
sat imitalo fokozasok (self-accentuation) adjak Diderot gondolatainak
felting lendiiletét (self-potentiation).!! Végiil Georges Daniel arrodl irt,
hogy Diderot stilusa objektiven, a priori értékitéletektSl mentesen is
vizsgélhato.1?

Miért érdekesek ezek a stilisztikai vizsgalatok Diderot torténelem-
szemléletével kapcsolatban? Minden bizonnyal azért, mert a torténelem
mibenlétének szentelt megallapitasokban minden esetben felvillan valami
e sajatos stilusbol. Diderot e helyeken hatasos szeretne lenni, és maga is
az elmondottak hatdsa ald keriil. A vonatkoz6 szoveghelyek szinte kivétel
nélkiil ebben az egyesek altal zavaronak vagy tuldradénak, masok altal
eredetinek tartott stilusban irodtak.

8 »[L]a destinée de toute nation commercante est d’étre riche, lache, corrompue et
subjuguée.” Guillaume-Thomas Raynal: Histoire philosophique et politique des
établissements et du commerce des Européens dans les deux Indes. 1. kotet. CIEDS,
Ferney-Voltaire, 2010 (a tovabbiakban HDI 2010), II. konyv, 27. fej., 232. A fejezet
targya a holland nép egykori bélcsessége és ennek megromlasa.

9 Charles-Augustin Sainte-Beuve: Causeries du lundi. 3. kétet. Garnier Freéres, Parizs,
1851. Lundi 20 janvier 1851, ,Diderot”, 227-242.

10 Gustave Lanson: LArt de la prose. A. G. Nizet, Parizs, 1968, 197.

11 Leo Spitzer: The Style of Diderot. In Ué: Linguistics and Literary History: Essays in
Stylistics. Princeton University Press, Princeton, [1948] 2015, 135-192.

12 Georges Daniel: Le Style de Diderot. Légende et structure. Droz, Genf- Parizs, 1986.



A torténelemrél irt, visszatérd gondolatok egyik kulcsszava a vicissitude,
amely a jo- és a balszerencse forganddsagara utal. Magyarul sokszor viszon-
tagsagként szoktdk forditani. Nem tudjuk e sz6 dsszes eléfordulasat vizsgal-
ni Diderot irasaiban, ezt nem teszi lehet6vé az egységes digitalis kiadas és
keresémotor hidnya, csupan a Diderot altal irt Enciklopédia-szdcikkekben
kereshetiink az ENCCRE-projekt révén.!? De ha eredetiben olvassuk Diderot
muveit, felfigyelhetiink ra, milyen elészeretettel hasznalja ezt a szot, amely
sajat koraban a fizikai és moralis valtozékonysagra is utalt, késobb pedig
f6leg az utdbbi jelentést Grizte meg. Efféle valtozékonysagnak van kitéve az
anyag, az ember, a hatalom és a térténelem is. Az allanddsag csupdn illuzio,
az id¢6 atalakitja az emberi kéz munkajat, és csak a felemelkedés és hanyatlas
valtakozasat teszi allandova.

A vicissitude sz6 Diderot kiilonféle teriilethez vagy miifajhoz tartozd
irasaiban jelenik meg. Onmagéban is stilisztikai hatdsa van, ha szokatlan
szovegkornyezetben fordul el6.

Az allando valtozékonysag — vicissitude perpétuelle, vicissitude
continuelle - az elmulas, a hanyatlds, a pusztulas gondolatahoz kapcso-
lodik. Az Enciklopédia ,Jmmuable” (Immutdbilis) (VIII. kotet, 1765) és
»Permanent” (Allando) (XII, 1765) révid szdcikkei szerint a természet
allando valtozasban all, hiszen egyedill Isten valtozhatatlan. Azt, hogy
az ,Jmmuable” szécikk e klasszikus teista megallapitasa Diderot §szinte
véleménye volt-e, vagy csupan szerkesztéi konszenzus arrol, hogy az En-
ciklopédia nem képvisel ateista dllaspontot, vitathato kérdés. A vicissitude
sz6 viszont tobb, Diderot altal irt filozofiatorténeti szocikkben is el6-
fordul, példaul a ,,Platonisme” cikkben (XII, 1765), hiszen mar az ékori
filozofidk is ramutattak az érzékelhetd létez6k mulanddsagara és val-
tozékonysagara. Az egyik legérdekesebb példa a nyelvtan korébe sorolt
,Vil” (Alantas) szdocikk (XVTII, 1765), amely a sz6 jelentésén kiviil rovid
eszmefuttatasba kezd arrol, hogy a népek nemes vagy alantas volta is
véaltozott az id6k sordn, és ennek torténeti megitélése teljesen relativ.'*

Ami a torténelmet illeti, a tarsadalom, a politikai berendezkedés, a
hatalom is a megromlas, a valtozas hatdsa alatt all. A torténelmilétezés is
a természet torvényeinek engedelmeskedik, és egy birodalom ugyantgy

13 A feliilet keresémotorja szerint a vicissitude sz6 6sszes el6forduldsa a szocikkek-
ben 49, a Diderot-nak tulajdonitott szécikkekben 25. Lasd ENCCRE - Edition
Numérique Collaborative et Critique de ’Encyclopédie, URL: https://enccre.
academie-sciences.fr/encyclopedie/ (megtekintve és a keresés elvégezve 2024. au-
gusztus 19.).

14 Az Enciklopédia-szocikkeknél minden esetben az online kritikai kiaddsnak sza-
mit6 ENCCRE Projekt feliiletét hasznalom, és csupan a kotet szamat és évszamat
jelolom. URL: http://enccre.academie-sciences.fr/encyclopedie/ (megtekintve 2024.
augusztus 29.).
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valtozik, mint az anyag a természetben. A vicissitude tehat fogalomma val-
va egyszerre bir természettudomanyos és torténelemfilozofiai értelemmel:
a mulandé6sdg, a valtozds az emberi ambiciok felett 41l. Erdekes médon
azonban Diderot nem hasznalja ezt a fogalmat a progresszioval iitkoztetve,
vagyis a fejlodés és hanyatlds, er6 és gyengiilés, fenn és lenn valtakozasa
nem all szemben a felvilagosodas alapgondolataval, tobb esetben inkabb
egyfajta moralis figyelmeztetés. Diderot tehat egyszerre elkotelezett részt-
vevdje a felvilagosodas jol ismert torekvéseinek, és szkeptikus elmélkedo,
aki az id6 6rok hatdsara figyelmeztet.

A mar emlitett kettés mordlis konkluzié - vagyis, hogy minden
elnyom¢é hatalom mulandé, az emberek azonban szenvednek az elnyo-
mastol, a Helvétius cdfolatdnak egyik részletében figyelheté meg tisztan.
Minden elmulik, az elnyomd hatalom épptigy, mint az elnyomottak szen-
vedése. A torténelem igy nem az allanddsag, hanem éppen a mulékonysag
képe.

Barmilyen kormanyzat legyen is, a természet hatart szab a népek boldog-
talansaganak. E hataron tul vagy a halal kovetkezik, vagy a szokés, vagy a
lazadds. A foldnek vissza kell adni egy részét a javaknak, melyeket a £51dt61
csikartak ki. A foldmivesnek, a maganembernek élnie kell. A dolgok ezen
rendje 6rokkévalo. A legtudatlanabb vagy legkegyetlenebb 6nkénydr sem
haghatja 4t.1°

Létezik tehat 6rokkévalo rend a valtozo torténelemben, ez pedig az,
hogy a szenvedést okozo hatalom véges. A zsarnoki hatalmat a természet
rendje, a létez6k pusztulasra itéltsége gy6zi le. Ennyiben a torténelmet
a fizikai vilag torvényszertségei uraljak. Semmi nem lehet maradando
az iddvel és az atalakuldssal szemben. Bar a zsarnoksag ativel az emberi
életeken, akar generaciokon is, mégsem tarthat 6rokké. Miért hordozhat
legalabb valamiféle vigasztalast vagy elégtételt ez a gondolat? A pusztulds
kétféle modon jelenik meg azokban a szovegrészekben, amelyeket Diderot
a gyarmatok torténelmérdl ir.

15 ,Sous quelque gouvernement que ce soit, la nature a posé des limites au malheur
des peuples. Au-dela de ces limites, c’est ou la mort ou la fuite ou la révolte. Il faut
rendre a la terre une portion de la richesse qu'on en obtient. Il faut que l'agriculteur
et le propriétaire vivent. Cet ordre des choses est éternel. Le despote le plus inepte et le
plus féroce ne saurait Uenfreindre.” Diderot: Réfutation d’Helvétius, Kiad. Gerhardt
Stenger. In Oeuvres complétes. XXIV. kotet. Hermann, Parizs, 2005, 483.



Az érzékeny torténetiro és a latnok

Bér Laurence Sterne Erzékeny utazdsa (1768) 6ta az érzékeny utazé fo-
galma nem t{inik bizarrnak, érzékeny torténetirérdél nemigen beszéliink.
Diderot azonban nem latja akadalyat a szubjektiv bevonddasnak, amely
soran a torténetiré moralis és esztétikai tapasztalatként éli at a torténeti
narrativat, és nem hallgatja el érzelmi reakcioit. Ilyen példaul a konnyez6
torténetird (A két India torténete), az 6nigazolo torténetird (Esszé Clau-
dius és Néro uralkoddsdrdl) vagy a latnok torténetird esete (A két India
torténete). A szerz0 tullép a torténeti anyaggyijtd és narrator szerepén, és
egyben szemlél6do, filozofikus torténetirdva (historien philosophe) valik.

Itt meg kell dllnom egy pillanatra. Szemeim konnyekkel telnek meg, és nem

létom tobbé, amit {rok.'

Nem ttiztem ki célomul, hogy a masik félteke hoditdit védelmembe vegyem.

[téletemet nem fert6zte meg sikereik ragyogésa, hogy elfedje el6lem igaz-

sagtalansagaikat és gaztetteiket. Torténelmet irok, és szinte mindig kénnyes

szemmel teszem ezt. A meglepetés néha felvaltotta a fajdalmat.'”

Diderot ilyen tipust torténetiroi érzékenységét éré két visszatéro kri-
tika egyike a precizitds hianyat, a masik esetleges kozhelyességét emliti.
Az els6vel kapcesolatban a kompilacio kérdése nem keriilheté meg Dide-
rot életmuvével kapcsolatban. Kompilal az Enciklopédia filozdfiatorténeti
szocikkeiben, a Hollandiai utazdsban, az Uralkoddk politikai elveiben'® és
Raynal oldalan A két India torténetében is. Az Osszeolldzott részekhez
azonban mindig hozzd is tesz valami eredetit, parbeszédet folytat az atvett
elemekkel, sajat gondolatait szervesen és mégis stilusaban elkiiloniilé mo-
don szovi az atvettekbe. Nincs ez masképp a gyarmatositas torténetéhez
fuzott gondolataiban sem.

16 Il faut que je m’arréte ici un moment. Mes yeux se remplissent de larmes, et je ne
vois plus ce que j’écris.” HDI 1783. VL. kényv, 7. fej., 229 sk.

17 ,Je ne me suis pas proposé d’étre le panégyriste des conquérans de lautre hémisphere.
Mon jugement ne sest point laissé corrompre par I’éclat de leurs succés au point de
me dérober, et leurs injustices et leurs forfaits. ’écris Ihistoire, et je I’écris presque
toujours les yeux baignés de larmes. L'étonnement a quelquefois succédé a la douleur.”
HDI 1783. VIL kényv, 1. fej., 1.

18 A szdveg Arnold Clapmariustol (1574-1604) k6lcsonzott részleteirdl lasd a kritikai
kiadast: Diderot: Principes de politique des souverains. Kiad. Gerhardt Stenger.
Société Francaise d’Etude du X VIIIe siécle, Périzs, 2015. A Hollandiai utazds méd-
szerérdl lasd Szasz Géza: Hatartalan utazas, avagy kovet-e normat az utleir6? Acta
historiae litterarum hungaricarum, 2018 (34), 173-197, 184.
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Mig az 1767-es Szalon romkép-leirasaiban 6kori romokrdl esik szd,
A két India torténetében Diderot a gyarmatbirodalom romjait vetiti elére.
Az életmi kozépsé szakaszahoz sorolhatd Szalon-kritikak és az életmi
kései szakasza kozott e kérdésben gondolati és stilisztikai folytonossag
latszik. Egyrészt az Ujvildg birodalmait eltiintette a gyarmatositds, mas-
részt a gyarmatbirodalom is bukasra van itélve a jovben, az utékor egy
napon nyomait lathatja csak. A lettint korok nagysaganak maradvanyai
erre a mulanddsagra figyelmeztetik azt, aki latja és érti az intd jeleket.
Diderot az Inka Birodalom kapcsan irja:

Kilathatja hat elére azt, hogy egy napon milyen faj és milyen kultusz emel-
kedik majd fel kiralysagaink és oltdraink romjain?'

Nem a gyarmatosito és kereskedelmi hatalmak ereje érdekli, hanem az
erdviszonyok jovobeli, sziikségszerti megvaltozasa, és egy hatalmi beren-
dezkedés elérelathatod gyengiilése és bukasa.

A torténelmi nagysag a romképeken kicsinységként jelenik meg, az
egykori hatalom pedig erejét vesztett toredékként. A gyarmati torténelmet
azonban nem a nagysag, hanem a gatlastalansag jellemzi. Diderot New
Jersey kapcsan jegyzi meg:

Fussunk csak végig az okori és a modern népek torténetén, és szinte egyet
sem talalunk, amelynek ragyogdsa ne a boldogsdga rovéséra nétt volna.?

A gyarmatbirodalom el6revetitett bukdsa szintén az idének a ha-
talom feletti hatalmat hangsuilyozza. E részekre nem az elérzékenyiilés,
hanem a latnoki hang, a baljos figyelmeztetés jellemz6. A szelid gyar-
matositds (colonisation douce) idedljaval vezeti fel a fejezetet, amelyben
Raynal a jovében kovetendd francia gyarmati politikat targyalja. Diderot
e szovegrészben az Gslakosok és a telepesek kozotti keveredést, egyvé-
riiséget (consanguinité) a béke lehetséges eszkozeként emliti. A rasszok
és népcsoportok keveredése szerinte nem valamiféle eredendd tiszta faj
megromldsa, hanem a torténelem menete, ezért nincsen felsébbrendd
faj. Az idedl felvazolasa azonban — mintha a szelid gyarmatositas mar a
megfogalmazas pillanataban lehetetlen volna - radikalisabb gondolatokra
6sztonzi Diderot-t, mint ami a fejezet eredeti céljanak tlint. Ellenpontokra

19 ,,Qui peut donc prévoir quelle race et quel culte s’éléveront un jour sur les débris de
nos royaumes et de nos autels?” HDI 1783. VII. konyyv, 28. fej., 113 sk.

20 ,,Qu'on parcoure I’histoire des nations anciennes et modernes, et 'on n'en verra presque
aucune dont la splendeur ne se soit accrue aux dépens de sa félicité.” HDI 1783. XVIL.
koényv, 30. fej., 320.



épilo stilusban zdrja le a részben altala irt szoveget, és egyfajta gyarmati
apokalipszist vazol fel. A metaforikusan hasznalt ,,vér” szot egy ujabb
metaforikus elemmel gazdagitja: ez lett volna a kétéanyag, amely végiil
nem tudta Osszetartani a gyarmati épitményeket.

21

Gyarmatok jottek létre és vesztek oda, romok halmozodtak fel romokon,
népes teriiletek néptelenedtek el, hajokkal teli kikotéket hagytak hatra, s a
tombok, melyeket a vér alig kotott ossze, szétmallottak, és Osszevegyiilve
hozték felszinre a zsarnokok és gyilkosok csontjait.?!

»Des établissements ont été formés et renversés; des ruines se sont entassées sur des
ruines; des espaces peuplés sont devenus déserts; des ports remplis de batiments ont été
abandonnés; des masses que le sang avait mal cimentées se sont dissoutes, ont mis a
découvert les ossements confondus des meurtriers et des tyrans.” HDI 2010. IV. konyv,
33.fej., 453. Erdekes, hogy a nagy tudési Eckhardt Sdndor a két vilighdborui kozott
mennyire tévesen jel6lte ki nemcsak Raynal munkdjanak helyét, de azéta retorikaét
is, amelyet Diderot kolcsonzott a miinek. Eckhardt persze konyve megjelenése
idején nem tudhatta, hogy a kézhelyesnek itélt szonoklatok szerzdje sok esetben a
Raynal kérésére kozremikodd Diderot volt. ,,A francia felvildgosodds valamennyi
kozhelye felvonul Raynal dridsi terjedelmu foldrajzi, torténeti és gazdasagtorténeti
munkaja keretében: az ir6 idénként meg-megall és tiidejét telesziva [sic] szonokol
a kinyilatkoztatott vallas, az elnyomas és despotizmus ellen.” (Eckhardt Sandor:
A francia forradalom eszméi Magyarorszdgon. Franklin-Tarsulat, Budapest, 1924,
118.) Eckhardt nemtetszését minden bizonnyal A két India torténetének erds anti-
klerikalizmusa valtotta ki, amely 6sszevegytil az Ancien Régime politikdjanak birala-
taval. Taldn ez fedte el el6tte, hogy a gyarmatbirodalom bukasat josold szonoklatok
tavolrol sem olyan kozhelyesek, mint latta, és sokkal inkabb kidlltak az id6 probajat,
mint a gyarmatok foldrajzi, gazdasagi, vallasi, kulturalis viszonyait leir6 részek,
hiszen a kolonializmus koraban irédott posztkolonialista fejtegetésekrdl van szé.
Nem figyelt fel annak a meglatasnak a jelentéségére, hogy a gyarmatait megdrizni
probalo Francia Kiralysag is a lealdozott hatalmu gyarmatositok egyike lesz majd,
és torténelmének e részét mas narrativa mondja majd el. Nem mondhatjuk, hogy
Eckhardt A francia forradalom eszméiben mindig ilyen tévesen helyezte volna el a
18. szazadi irdsok értékét, talan éppen ezért figyelemre mélto ez a kivétel. Felfigyel
astilisztikai valtdsokra - ,,az ir6 idénként meg-megall” -, de nem érez ra arra, hogy
ezek egy masik kéz nyomai, és az eredeti reflexio el6tti pillanatnyi sziinetek.
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